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/N BRUGSANVISNING

Mange tak, fordi du har
valgt at kebe TAIMA rollatoren fra DIETZ

TAIMA rollatoren er stabil, let og kreever

— sammenfoldet — kun meget lidt plads. P& vores hjemmeside kan du altid finde en op-

Den assisterer dig i forbindelse med alle  dateret version om dit produkt.

aktiviteter og pa alle veje og giver dig et

sted, hvor du kan sidde og slappe af. For anvisninger og spergsmal angdende pro-

Les ferst den brugsanvisning grundigt  duktsikkerhed bedes du henvende dig skriftligt

igennem og ger dig fortrolig med  eller telefonisk til DIETZ. Du kan finde vores

rollatorens funktioner. kontaktoplysninger pa bagsiden af brugsanvis-
ningen.

Desuden far du oplysninger om drifts- og

trafiksikkerhed samt hvordan din adaptive

karestol bedst bevarer vaerdien.

Skulle du have brug for flere oplysninger

angaende betjening, bedes du henvende

dig til din forhandler.

BEMARK

For at fa vist

brugsanvisningen i et starre format kan
du tilgd den pa www.dietz-rehab.de
som PDF.

ABC
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3 01 VIGTIGE INFORMATIONER 02 PRODUKTBESKRIVELSE

ANVENDELSESFORMAL

TEGN OG SYMBOLER

TAIMA rollatoren er beregnet som ganghjelp
0g begraenset ogsa som siddemulighed til kort-
varig hvile til bevaegelseshaemmede personer
med en kropsvaegt pa maks. 150 kg.

Den kan bruges inden- og udenders og er ude-
lukkende konstrueret til brug pa fast og jeevnt
underlag.

Det tilsigtede formal kan afvige ved de produk-
ter, der er specialfremstillet og

som er market i overensstemmelse hermed. |
sadanne tilfeelde galder den dokumentation,
der er udleveret sammen med produktet.

INDIKATION

TAIMA rollatoren finder anvendelse ved

» gangbesver pa grund af begraensning af
det aktive eller passive bevaegelsesappa-
rat

» koordinationsbesveer i lgbefasen

» reduceret belastbarhed

KONTRAINDIKATIONER

TAIMA rollatoren finder ingen anvendelse ved

» nedsat opfattelsesevne
» alvorlige forstyrrelser i balanceorganet
» en brugervaegt pa > 150 kg

Rollatoren er uegnet for barn.

TAiMa rollatoren md& ikke bruges som
opstigningshjeelp, transporthjelp til  store
laster/personer eller til lignende formal.

Disse symboler fremheever tekstpassager, der
kan hjaelpe med at bruge produktet i hverda-
gen.

ADVARSEL

Sikkerhedsfare! Advarsler skal overholdes og
efterkommes!

De ger opmarksom pa, at der ved manglende
overholdelse er fare for kvastelser, og/eller for,
at rollatoren eller omgivelserne kan blive be-
skadiget.

g OPLYSNING

Her finder du idéer og rad, der letter anvendel-
sen af funktionerne.

LEVERINGSOMFANG

Leveringsomfang for rollatoren TaiMA omfatter
falgende komponenter:

TAIMA rollator

Brugsanvisning

Indkebspose

Stokkeholder (kan monteres pa venstre/
hajre side)

vvyywyypy

» Vippehjelp
TAIMA  rollatoren leveres komplet mon-
teret. Kontrollér, at den er komplet

og ikke beskadiget, ndr du tager den ud
af indpakningen. Hvis indholdet er synligt
beskadiget, s& kontakt straks spediteren.
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02 PRODUKTBESKRIVELSE [

VALGFRIT TILBEH@R

Der findes falgende valgfrit tilbeher til TAIMA

rollatoren:

» Rollatortaske » Paraply som beskyttelse mod sol og regn
Art.nr. 290102 art. nr. 601270 (Red)

» Rygbejle ,Standard” Art. nr. 601271 (Macchiato)
Art. nr. 290007 » Bakke

» Rygbajle ,Komfort”, polstret Art. nr. 280009

Art. nr. 290038

» Enhédndsbremse
Art. nr. 290105 (venstre side)
Art. nr. 290104 (hgjre side)

TAIMA ROLLATORENS OPBYGNING

1. Ergonomiske handtag

2. Bremsearm

3. Stokkeholder (avre del)

4. Laseknap/foldelas

5. Stjerneskrue til hajdejustering
6. Reflekser

7. Bremse

8. Vippehjalp
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OPBYGNING AF ROLLATOR

TAIMA rollatoren er komplet monteret ab fa-
brik. | de efterfalgende kapitler beskrives, hvor-
dan rollatoren opbygges og tilpasses til dine
behov, s du nemt kan bruge den.

OPSTILLING/UDFOLDNING AF
ROLLATOR

1. Stil rollatoren foran dig, sa handtagene
peger mod dig.

2. Skub siddefladens siderar fra hinanden og
nedad A, indtil rollatoren er foldet helt
ud. Foldesikringen (red knap) B skal
herbart ga i indgreb.

ADVARSEL

Klemfare!Ver ved betjening af foldeldsen og
ved ud-/sammenfoldning af rollatoren opmaerk-
som pa dine hander, fingre og dit tej!

INDSTILLING AF HANDTAGENES H@JDE

1. Lesn sammenskruningen B og tag stjerne-
skruen helt ud.

2.Placer nu skubbehdndtagene i den anske-
de hajde.

3.Sat derefter stjerneskruen B i igen, og
stram den.

ADVARSEL

Sikkerhedsfare! Brug kun rollatoren, nar fol-
desikringen er gdet i indgreb.

g BEMARK

Til korrekt brug af TAIMA rollatoren skal den
indstilles til din hejde. Denne indstilling ber ud-
fares af en fagperson.
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BRUG AF TAIMA ROLLATOREN

Gar dig tilstreekkeligt fortroligt med TAIMA rol-
latoren fer forste brug, sa du feler dig sikker i
handteringen af den. Det er en god idé af have
en ledsager med.

Fer du bruger rollatoren, skal du kontrollere, at
den er samlet korrekt:

Sidder alle padmonterede dele godt fast?
Er alle skruer strammet godt?

Virker bremserne?

Star rollatoren pa alle fire hjul?

Er foldeldsen gdet i indgreb?

vVvVvyyypy

AT GA MED ROLLATOREN

Stil dig bag rollatoren og tag fat i skubbehand-
tagene med begge haender. Lasn begge brem-
ser, nar du star sikkert. Nu kan du marchere af
sted.

ADVARSEL

Sikkerhedsfare!Falgende punkter er sikker-
hedsrelevante!

» Skub ikke rollatoren for langt frem foran
dig. For at sikre en god statte, skal
rollatoren holdes teet til kroppen.

» Kontrollér hastigheden med et let og
ensartet treek i begge bremsearme, om
nedvendigt.

» Ga oprejst og ret blikket fremad for at se
forhindringer i god tid og at kere uden
om dem.

» Brug bremsen pd staerkt skranende veje
(treek bremsearmene opad) og ker ikke
pa veje, der er for stejle.

» Det anbefales ikke at ga baglaens med
rollatoren.

VIPPEHJALP

Ndr du vipper rollatoren, kan du lettere komme
over kanter og andre forhindringer.

1. Sarg for, at du star sikkert.

2.Tryk let ned pa trinkappen med taspidsen.
Rollatorens forreste hjul laftes let ved
dette.

3. Skub rollatoren op pa forhindringen og
tag foden fra trinkappen igen.

ADVARSEL

Fare for at veelte! Ver altid opmeerksom pa3,
at aktiveringen af vippehjaelpen kan pavirke din
balance negativt.
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BREMSER PARKERINGSBREMSER

Her kan du se, hvordan du bremser, mens du

qar (driftsbremser). Det kan veere nedvendigt, .

hvis du for eksempel gar ned ad en lille skra- ADVARSEL

ning. Det betyder, at hjulene bremses lidt, og  Risiko for fastklemning! Nar du betjener
rollatoren ruller ikke vk fra dig. rollatorens parkeringsbremse, skal du serge for

at holde fast i bremsearmen med alle 4 fingre
for at undga, at seetter dig fast.

1. For at bremse rollatoren kontrolleret mens
du gér skal du treekke begge bremsearme
let og ensartet opad A.

2.5a snart du lader bremserne vende tilbage  Hyis du vil "parkere" rollatoren, skal du gere
til deres neutrale position, vil hjulene kere  som folger:

frit igen.
1. Tryk bremsearmene nedad B for at lase

bremserne (parkeringsbremse). De gar
automatisk og herbart i indgreb.

2.Treek bremsearmene igen opad for at
lzsne dem C.

of

ok

o
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INDSTILLING AF BREMSERNE

SAMMENFOLDNING AF ROLLATOREN

Sadan ser du, om bremserne er indstillet kor-
rekt:

» Bremsearmene og bowdenkablerne ma
ikke veere lose (de ma ikke have "spil").

» Nar du slipper bremsearmene, skal
hjulene kunne dreje uden slibelyde.

» Om nedvendigt, kan bremsevirkningen
indstilles pd bowdenkablets stilleskrue C
pa baghjulenes bremseklodser.

TAIMA rollatoren kan bekvemt foldes sammen.
Sammenfoldet kan den std frit, hvilket er en
stor fordel ved pladsbesparende opbevaring.

1. Lasn dertil foldesikringen A ved at traekke
den rgde knap hen til dig.

2. Treek samtidigt siddefladen opad i
treekbandet B.

3. Rollatoren folder sig nu sammen.

ADVARSEL

Sikkerhedsfare! Hvis der opstar problemer
i forbindelse med justeringen af bremsen, sa
kontakt en autoriseret specialforhandler! Kun
saledes kan sikker brug af rollatoren sikres.
Sikkerhedsfare! Skru aldrig skruen helt ud,
fordi bremsen sa ikke laengere virker.

ADVARSEL

Klemfare!Var ved betjening af foldeldsen og
ved ud-/sammenfoldning af rollatoren opmaerk-
som pa dine hander, fingre og dit tej!
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MONTERING OG BRUG AF TILBEHGR

ROLLATORTASKE (EKSTRAUDSTYR)

TAIMA rollatoren er seriemaessigt udstyret med
indkebspose und stokkeholder.

Du kan velge yderligere tilbeher (se kapitlet
. Valgfrit tilbehar”).

INDK@BSPOSE (AB FABRIK)

Indkebsposen er tilladt til transport af genstan-
de op til maks. 5 kg.

1. Tag fat i begge stropper i siderne A og
kom dem over de to holdestaenger.

2.Nar du vil tage posen af, sa hold igen fast
i stropperne og treek posen af fremad.

3. For at kunne tage fat i indkabsposens
barestropper B skal du sette den ned og
derefter tage fat i stropperne i begge
sider.

TAIMA rollatoren kan valgfrit udstyres med en
rollatortaske, som er godkendt til maks. 12 kg.

Pasaetning og aftagning samt beering fungerer
pd samme made som ved indkebsposen (se
beskrivelsen i det foregdende kapitel).
Desuden kan rollatortasken lukkes med en lyn-
|3s.

RYGB@ILE (EKSTRAUDSTYR)

Hvis du kunne teenke dig den valgfrie rygbgijle
"Standard" A eller "Komfort" (bled og ekstra
bred), sa kontakt din specialforhandler.
Rygbgilen gar det muligt for dig at seette dig
sikkert pd rollatoren og hjeelper dig i den
forbindelse med at finde den rette position pa
TAIMA rollatorens siddeflade.

ADVARSEL

Fare for at valte! Serg for, at bremserne er
laste, for du saetter og tipstabiliteten nedseettes
ved at du |aner dig mod rygbgjlen.

ADVARSEL

Fare for at vaelte! For du satter dig, skal du
sarge for, at rygbgijlen ikke er snoet opad eller
nedad. Ellers kan du miste balancen og falde. _
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g BEMARK

Siddefladen er beregnet til midlertidige hvil,
hvis du lige vil tage en kort pause, nar du gar. Til
leengere pauser skal du bruge en gaengs sidde-
mulighed!

STOKKEHOLDER (AB FABRIK)

Stokkeholderen er allerede fra fabrikkens side
monteret pd TAIMA rollatorens hgjre side.

1.Til opbevaring af stokken skal du ferst
placere stokkens gummifod i stokkeholde-
rens nedre del A.

2.Klik sd med et let tryk stokken i stokke-
holderens gvre klemme. B.

Hvis det er mere praktisk for dig, at stokkehol-
deren sidder i venstre side, s kan stokkeholde-
rens gvre og nedre del lasnes og anbringes pa
venstre side. Kontakt en autoriseret specialfor-
handler til monteringen.

BAKKE (EKSTRAUDSTYR)

Bakken er beregnet til transport af sma gen-
stande op til maks. 5 kg og kun til brug i luk-
kede rum.

Anbring den pd seaedebetraeekket. Pa bakkens
underside er der fire stifter, som du kan placere
i seedebetraekkets fire huller.

Skub altid rollatoren seerligt forsigtigt, nar du
transporterer genstande pa bakken. Ved plud-
selige bevaegelser kan genstandene veelte eller
falde ned.

ADVARSEL

Fare for forbraending! Transportér ikke var-
me genstande eller drikke med bakken. Hvis
lasten veelter kan du blive forbraendt.

ENHANDSBREMSE (EKSTRAUDSTYR)

Hvis en af dine haender ikke er sterk nok til
sikker betjening af bremsen, kan TAIMA XC
PU rollatoren udstyres med en enhdndsbrem-
se. Bremsen skal monteres pa rollatoren af en
autoriseret specialforhandler.
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» Monteringen af en enhdndsbremse pa
rollatoren forudsaetter, at handen, der
betjener bremsehandtaget, er staerk nok
til at sikre en sikker handtering.

» Der galder de samme brugs- vedligehol-
delsesoplysninger som ved montering
med bremsehandtag pa begge rer til
handtag.

PARAPLY (EKSTRAUDSTYR)

TAIMA rollatoren kan udstyres med en paraply,
der 0gsd kan bruges som beskyttelse mod so-
len.

Monteringen beskrives i en separat brugsan-
visning, som medfelger med tilbeheret. Bed en
autoriseret specialforhandler om at montere
paraplyen og bed om at fa udleveret brugsan-
visningen.

ADVARSEL

Fare for at veelte Ved montering af en paraply
kan rollatorens tipstabilitet blive darligere!

Sikkerhedsfare! Las og overhold alle brugs-
og sikkerhedsoplysninger i den separate brugs-
anvisning til paraplyen!

TILBEH@R OG PAMONTERINGER FRA
EKSTERNE LEVERANDGRER

Generelt ma der kun anvendes originalt tilbe-
her fra DIETZ

GmbH. Hvis der monteres ikke originalt udstyr
pa rollatoren, sd overgdr ansvaret for produkt-
sikkerheden til den, der monterer tilbeharet
eller foretager pamonteringen. Den, der fore-
tager monteringen, skal udstede en ny over-
ensstemmelseserklaering for kombinationen af
tilbeheret eller pamonteringen og produktet.
Overensstemmelseserklaeringen fra DIETZ iht.
MDR 2017/745, bilag Il bortfalder.

ADVARSEL

produktsikkerhed! Der kan ikke garanteres
for produktsikkerheden, hvis der benyttes pa-
monteringer eller tilbehar, der ikke forhandles
af DIETZ.

Produktsikkerhed! Hvis der monteres tilbe-
her eller foretaget pamonteringer pa rollatoren,
skal sikkerhedsoplysningerne i brugsanvisnin-
gen til tilbeharet eller pdmonteringen

altid iagttages.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Ved overholdelse af den tilsigtede anvendelse,
som den beskrives i denne brugsanvisning, er
der ingen fare forbundet med brugen af TAIMA
rollatoren.

ADVARSEL

Overhold alle sikkerhedsanvisninger, da der el-
lers kan veere fare for kvaestelser!

>

>

Rollatoren ma kun bruges pa et fast,
jeevnt underlag!

Brug bremsen pa steerkt skranende veje
(treek bremsearmene opad).

Hvis TAIMA rollatoren er udstyret med
luftdeek, s& kontrollér deekkene jeevnligt
for korrekt tryk.

Rollatoren skal sta sikkert pa alle fire
hjul!

Kontrollér far hver brug af rollatoren, om
alle monterede dele sidder godt fast,
bremserne virker og foldesikringen er
|3st.

Las altid begge bremser, far du seetter
dig pa rollatorens saede.

Rollatoren saede er kun beregnet til
kortvarige hvil for at holde en pause fra
at ga!

Pas pa: Ved en forskydning af balancen
pa grund af kropsbevagelser kan
risikoen for at rollatoren veelter blive
starre! Serg derfor altid for, at rollatoren
belastes ensartet!

Haeng ikke tasker pa rollatorens handtag
eller pa andre dele af rollatoren, dette
gger ogsa risikoen for at den valter!

Veer ved betjening af foldeldsen og ved
ud-/sammenfoldning af rollatoren
opmerksom pa dine hander, fingre og
dit tej!  Der er fare for klemning!
Overskrid aldrig den maksimale nyttelast
pa 150 kg for bruger inkl. ekstra last!
Udset ikke rollatoren for direkte sollys,
varmekilder eller lave temperaturer i
leengere tid, da dele af produktet (f.eks.
stel eller handtag) kan blive meget
varme (> 41 °C) hhv. meget kolde

(< 0°C), og dette eventuelt kan medfere
hudskader.

Serg for, at rollatoren ikke parkeres i
umiddelbar neaerhed af en ngdudgang
eller flugtvej og blokerer disse.

Brug aldrig rollatoren, hvis du er pavirket
af spiritus eller andet, der kan pavirke
din opmarksomhed eller din reaktions-
evne.

Brug rollatoren udelukkende til det
tilsigtede formal!

Kar ikke ubremset mod forhindringer
som fx trappetrin eller kanter.
Rollatoren ma ikke gives til bern til leg
0g ma kun bruges til det tilsigtede
formal!

Hvis du sidder pa rollatoren, mé du ikke
trippe eller skubbes af andre personer!
Der er fare for kvaestelser og produktet
kan i den forbindelse beskadiges!
Overhold faerdselsreglerne i trafikken.
Beer, om muligt, lyst, igjefaldende tej og
sarg for, at alle reflekser er godt synlige.
Séledes kan andre deltagere i trafik
bedre se dig.

DL
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Brug aldrig rollatoren som siddemulighed
i et keretej eller i offentlig transport. |
den forbindelse er der gget fare for at
styrte!

» Tag aldrig rulletrappen med en rollator,
da der i den forbindelse er gget fare for
at styrte!

» Der ma kun gés op ad trapper med hjelp
fra ledsagere, hvis der hverken findes en
elevator eller ramper.

» Hjullejerne kan beskadiges af sand,
havvand og vejsalt. Renger rollatoren
grundigt, hvis den har varet udsat for
sadanne forhold.

» Huvis det er umuligt at kere uden om
skinner eller lignende forhindringer, s&
serg for at krydse dem i en ret vinkel
(90°).

» Rollatoren ma ikke anvendes til transport
af tunge laster. Til transport af genstande
ma kun nettasken bruges, som beskrevet
i kapitlet "Tilbehar".

» Alvorlige haendelser, der opstar ved brug
af produktet, skal oplyses til producenten
og den kompetente myndighed!

» Hvis du konstaterer nogen som helst
begransninger i rollatorens funktion, s&
aflever omgaende rollatoren til en
autoriseret specialforhandler til reparati-
on.

» Far rollatoren tages i brug igen efter

opbevaring i mere end et ar, bar alle

forngdne inspektioner i vedligeholdelses-
skemaet udfares.

v
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VEDLIGEHOLDELSE/PLEJE

Vi anbefaler jeevnligt at udfaere kontrollerne iht.
vedligeholdelsesskemaet for til enhver tid at
sikre sikker brug af rollatoren.

En mangelfuld eller forsemt pleje og ved-
ligeholdelse af rollatoren medferer en an-
svarsbegraensning.  Vedligeholdelsesskemaet
indeholder ingen oplysninger om omfanget af
det arbejde, som rollatoren rent faktisk har be-
hov for.

ADVARSEL

Sikkerhedsfare!Til opretholdelse af rollato-
rens driftssikkerhed ma reparationer kun udfe-
res af en specialforhandler og med originale
reservedele fra DIETZ. Den tilsvarende reserve-
delsliste er tilgeengelig pa vores website.

g BEMARK

Som bruger er du den ferste, der opdager muli-
ge skader. Hvis du konstaterer en fejl, saledes
som den er angivet i vedligeholdelsesskemaet
eller andre eventuelle mangler og funktionsbe-
greensninger, sa kontakt straks en autoriseret
specialforhandler.

E BEMARK

De inspektioner og foranstaltninger, der kraeves
i vedligeholdelsesskemaet, skal, medmindre an-
det er angivet, udferes af brugeren eller en
hjaelper.

g BEMARKNING TIL
SPECIALFORHANDLEREN

Hvis brugeren opdager uregelmaessigheder ved
rollatoren, sd kontrollér venligst alle kontrol-
punkter, der er anfert pa vedligeholdelsesske-
maet. Kontrollerne skal ogsa udfares inden hver
gentaget brug og efter en leengere opbevaring
af produktet (> 4 maneder).
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VEDLIGEHOLDELSESSKEMA TAIMA

Det skal
kontrolleres

hver maned

Beskrivelse

Bremser/

parkeringsbremser:

Ved bremsehandtag, der er trykket ned/last,
(parkeringsbremse) eller aktiverede bremsehandtag
(driftsbremse), ma hjulene ikke kunne dreje.

Funktion Bremserne skal indstilles igen efter at bowdenkablerne eller
baghjulene er blevet udskiftet. Dette ma kun foretages af en
autoriseret specialforhandler.
. 1. Skubbehdndtagenes stjerneskruer skal kunne
Skubbehandtag: ldses godt fastg.J !
Stabilitet 2. Skubbehéndtagene mé ikke veere lase.
Foldelss o 1. Foldelasen (red knap) skal kunne traekkes ud uden problemer
foldemek 9 . 0g gd i indgreb igen.
oldemekanisme: 2. De to steldele skal kunne skubbes sammen og
Funktion og sikkerhed

fra hinanden uden problemer.

Skrue-forbindelser:

strammet godt

Alle skrueforbindelser skal vare strammet godt.

ved at de gentagne gange lasnes og strammes. Derfor skal de

. Selvlasende matrikker og skruer mister med tiden deres effekt
udskiftes af en autoriseret specialforhandler, nér de er lase.

Styre- og lgbehijul:
Spil, funktion og
beskadigelser

—_

. Hjulene skal kere i en lige linje og ma ikke slingre.
2. Hjulene ber under kerslen kere let og lydlest.
3. Hjulene ma ikke veere beskadigede.

Styre- og lgbehijul:
Spil, funktion og
beskadigelser

—_

. Hjulene ma ikke veere beskadigede og skal kere lydlest, uden at slingre
og i en lige linje.
2. Hvis der er fnug eller snavs i hjulnavet, sa renger det.

Skubbehandtag:
stabilitet og
beskadigelser

—_

. Handtagene og bremsehandtagene skal sidde godt fast.

2. Skubbehéndtagene mé ikke have ydre skader eller veere bgjede
0g ma ikke sidde last.

3. Stjerneskruerne skal kunne 13ses godt fast.

Sade:
Tilsmudsning og
beskadigelse

1. Seedebetraekket skal sidde godt fast i skinnerne i siderne.

2. Ved tilsmudsning skal siddefladen rengares i overensstemmelse med
renggringsanvisningerne.

2. Ved beskadigelse skal siddefladen udskiftes.

DIETZ / Brugsanvisning rollator TAIMA XC PU, TAIMA XC Air / Version 4.1 DA
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Det skal

. hver maned
Beskrivelse

kontrolleres

Hele stellet:
Funktion og
beskadigelser

1. De to steldele og krydsstiveren md ikke vise tegn pa skader eller have

revner.
2. Funktions- og overfladeskader skal repareres.

Visuel kontrol:
Lase dele, brud,
korrosion eller andre
skader

Konstateres en sadan skade, ma rollatoren ikke
leengere bruges, da en sikker karsel ikke
leengere er sikret!

Tilsmudsning:
Hele rollatoren

Alt efter graden af tilsmudsning skal hele rollatoren mindst rengares én
gang om maneden (se kapitlet Rengering).

Luftdaek

(XC Luft):

Kontrolleres for funktion
o0g beskadigelse

1. Kontrollér daektrykket
2. Pump luft i deekkene, s& de far det fornadne daektryk (se patrykket

pd hjulets side).
3. Beskadigede eller meget slidte deek skal skiftes ud.

Ved tab af luft ma rollatoren ikke anvendes, da en sikker karsel ikke
laengere er sikret.

inden kersel
———
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FEJLFINDING OG -AFHJALPNING

Hvad

Forhjulene karer ikke i en
lige linje.

Mulige arsager

Hjullejerne er defekte eller hjulophaenget er
ikke laengere korrekt fastgjort.

Foranstaltninger

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

Ved XC Air: Hjulene er ikke pumpet
tilstreekkeligt op

Pump deekkene op, sé de har
det korrekte tryk (se pa siden af
daekket)

Det er vanskeligt at
skubbe rollatoren.

Hjulakslerne/hjulnavene er tilsmudsede.

Fiern smuds

Bremserne er indstillet forkert.

Hjullejerne er defekte eller hjulopheaenget er
ikke laengere korrekt fastgjort.

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

Bremsefunktionen er
utilstreekkelig eller
uensartet.

Bremserne er indstillet forkert eller
bremseklodserne er slidte.

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

Seedebetraekket sidder
ikke laengere stramt eller
er ikke fast forbundet med
rollatoren.

Rollatoren er ikke foldet helt ud.

Fold rollatoren helt ud og lad
foldeldsen ga i indgreb

Saedebetraekket er ikke fastgjort korrekt i
skinnerne i siderne eller defekt.

Krydsstiveren eller foldemekanismen er
defekt.

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

Knirkende og slibende lyde

Forskellige arsager

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

Rollatoren udger ikke en
god statte eller star ikke
sikkert.

Skubbehandtagene er ikke fastgjort korrekt
eller indstillet forkert til brugeren.

Kontrol af skubbehdndtagenes
hgjde

Kontrol, om skubbehandtagenes
stjerneskrue er strammet godt

Rollatoren blev ikke foldet helt ud og
foldelasen er ikke gaet i indgreb.

Fold rollatoren helt ud og serg
for, at foldeldsen (roter knap) gar
i indgreb

Rollatorens stel eller skubbehandtagene er
beskadiget.

Kontakt en autoriseret
specialforhandler

DIETZ / Brugsanvisning rollator TAIMA XC PU, TAIMA XC Air / Version 4.1 DA
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RENGQRING

DESINFEKTION

» Til rengering tarres rollatorens steldele
jeevnligt af med en fugtig klud. Ved
starre tilsmudsning kan du bruge et
mildt rengeringsmiddel og varmt vand.

» Sadebetraekket og indkebsposen kan
vaskes i handen med en mild sebeoples-
ning ved maks. 40 °C.

» Hijulene kan renses med en fugtig berste
med blade plastberster.

» Fjern snavs og fnug fra hjulnavene.

» Anvend kun gangse milde rengering-
und desinfektionsmidler til rengering. Du
kan finde naermere oplysninger om
desinfektion i det naeste kapitel.

ADVARSEL

Tingsskade! Brug hverken en hgjtryksrenser,
skarpe, atsende kemikalier eller slibende til-
setningsstoffer til rengering.

Tingsskade! Serg efter rengaringen for, at alle
materialer tarrer helt, s& deres kvalitet opret-
holdes.

Ved manuel rengering af et brugt hjaelpemiddel
tarres alle dele grundigt af med et desinfekti-
onsmiddel til overflader. Det anbefales at veere
serligt omhyggeligt ved desinfektion af over-
flader, der ofte kommer i kontakt med hander
og hud, som fx handtagene.

ADVARSEL

Tingsskade! Overhold brugs- og forarbejd-
ningsanvisningerne fra producenten af renge-
rings- og desinfektionsmidlet under desinfekti-
onen.

Falgende desinfektionsmidler kan anvendes til
rollatorens materialer:

» Alkoholbaseret desinfektionsmiddel uden
aldehyd (maks. 70 % propylalkohol)

VIDEREGIVELSE OGGENANVENDELSE

Hvor mange gange produktet kan anvendes
igen, afhaenger af materialets slid og det pageel-
dende produkts funktionsdygtighed. | tilfaelde
af videregivelse og genanvendelse af produktet
gennem en ny bruger hhv. specialforhandleren,
skal du sgrge for at udlevere alle ngdvendige
tekniske dokumenter til sikker handtering. Rol-
latoren skal inden genanvendelse rengeres,
desinficeres og kontrolleres for skader af en
specialforhandler og frigives af denne. Til dette
skal alle kontrolpunkter i vedligeholdelsesske-
maet kontrolleres pa rollatoren.

DL
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OPBEVARING

PRODUKTMARKNING

Hvis du vil opbevare rollatoren, sa vaer opmaerk-
som pa, at den skal opbevares tart, beskyttet
mod kraftigt direkte sollys og ved

en temperatur pa 0 °C til +45 °C.

Sikr rollator mod at rulle vaek utilsigtet. Brug
dertil ikke parkeringsbremserne, da disse i ak-
tiveret tilsand kan beskadige daekkene over en
leengere periode.

Efter leengere tids opbevaring (> 4 maneder)
skal alle kontrolpunkter i vedligeholdelsesske-
maet kontrolleres pa rollatoren, inden genan-
vendelsen.

ADVARSEL

Tingsskade! Rollatoren ma ikke opbevares i
narheden af en varmekilde og der ma ikke laeg-
ges genstande pa den under opbevaringen.

BORTSKAFFELSE

Hvis du ikke leengere har brug for rollatoren,
sa kontakt venligst din specialforhandler, som
sa kommer og henter den og serger for, at den
bortskaffes korrekt, eller genanvendes. Hvis det
ikke muligt, bedes du venligst aflevere karesto-
len pa den lokale genbrugsplads.

Typeskiltet skal altid veere leesbart. Ved TAIMA
rollatoren sidder det pa venstre krydsstiver.
Serg for, at uleeselige eller manglende skilte/
markater straks udskiftes af din specialfor-
handler. Dertil harer ogsa refleksmaerkaterne.

| det falgende forklares typeskiltets symboler
og oplysninger naermere. (Det viste typeskilt
for TAIMA XC Air er et eksempel.) Pa typeskiltet
kan du ogsa finde rollatorens serienummer.

& DIETZ GROUP, Varemaerke

TYPE/model

REF = Artikelnummer

SN = Serienummer

UDI = Unique Device Identifer
(01) UDI-DI
(10) Bestillingsnummer
(11) Produktionsdato
(21) Serienummer

SHENENE

Producent/producentens
logo/kontaktadresse

L
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=ije

& Maks. brugerveegt inkl. last

Produktionsdato

L[5

Rollatorens totalbredde

!

Totalhgjde (min.-maks.)
Rollator

o
o

<+
)/I

Rollatoren kan anvendes in-
den- og udenders

Laes brugsanvisningen

Medical Device / medicinsk
udstyr

Produktet er i
overensstemmelse med
forordning (EU)2017/745 om
medicinsk udstyr

B4

)
m

Ved produkter med nedenstdende maerkning
drejer det sig om en specialfremstilling.

Specialfremstillede modeller er produkter, der
er specielt fremstillet til en enkelt bruger. Ty-
peskiltet, advarselsskilte og evt. det tilsigtede
anvendelsesformal afviger i disse tilfaelde. Den
supplerende dokumentation skal lases!

SONDERANFERTIGUNG

CUSTOM-MADE DEVICE

GARANTI

Garantien omfatter alle fejl ved produktet, der
beviseligt kan tilbagefares til materiale- eller
produktionsfejl.

Garantien geelder i 24 maneder fra modtagel-
sen af meddelelsen om, at produktet er klar til
afsendelse, senest efter leveringen.

Garantien omfatter ikke skader, der er opsta-
et pga. slid, forsetlig handling, uagtsom eller
ukorrekt betjening eller brug. Det samme geel-
der for brug af uegnede rengeringsmidler, smg-
reolier og fedter.

LEVETID

Produktets forventede levetid er ved daglig
brug og anvendelse i overensstemmelse med
det tilsigtede formdl 5 ar. Det forudseetter en
overholdelse af vedligeholdelses-, rengarings-
og sikkerhedshestemmelserne, der er angivet i
denne brugsanvisning.

ANSVAR

DIETZ GmbH hefter kun, hvis produkterne
anvendes iht. de angivne betingelser og det
angivne formal. Det anbefales, at produkterne
héndteres hensigtsmaessigt og plejes iht. anvis-
ningerne. DIETZ GmbH hafter ikke, hvis der op-
star skader pga. komponenter og reservedele,
som DIETZ GmbH ikke har godkendt til brug.
Reparationer mé& kun udferes af autoriserede
specialforhandlere eller af producenten selv.
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MAL OG TEKNISKE OPLYSNINGER

Betegnelse Enhed TAIMA XC Air TAIMA XC PU
Artikelnummer 200107 200106
Materiale/farve: Aluminium/ Aluminium/
Stel Red metallic QOasisgran metallic
Materiale/farve/starrelse:

szle”a CHIANVEISTOMERe: | Gummi / sort /31 x 5 PU /sort/31 x 5

Materiale/farve:

Polyami lasfi
Bremsehandtag olyamid med glasfiber

Materiale/farve:

Termoplastisk gummi/sort
Handtag P :

Materiale/farve:
atenaiertarve PVC-stof med polyesterbelaegning

Sedebetraek
Materiale/farve: Polvesterstof
Indkebspose y
Leengde/bredde/hgjde mm 750/670 /850 750 x 650 x 850
Bredde sammenfoldet mm 270 250
Saedehgjde/sedebredde mm 610 /450 610 /450
Totalhgjde min./maks. mm 850 - 950 850 - 950
Handtagets hojde, 5% 2,5 cm 5% 2,5 cm
justerbar
Vendebredde mm 950 950
Tipstabilitet | fremad ° 17,1 17,1
i henhold til | tilbage ° 10,2 10,2
EN I1SO
11199-2 sideleens ° 3,8 3,8
Vaegt mit stokkeholder kg 9,1 9,8
Maksimal b -

a 5|‘ma ruger " 150
vaegt inkl. last
Maks. Belastbarhed
.a > belasthame kg Bakke: 5 / Indkabspose 5 / Rollatortaske: 12
tilbehar
Anbefalet legemshgjde m 1,60-1,85 1,60-1,85

DIETZ / Brugsanvisning rollator TAIMA XC PU, TAIMA XC Air / Version 4.1 DA
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PRODUKTPRGVNINGER

Komplet-test i overensstemmelse med
rollatorstandard
Plastelementernes biokompatibilitet ISO 10993

EN ISO 11199-2

Tekstilelementernes braendbarhed EN 1021-2

OMGIVENDE BETINGELSER

Omgivende temperatur under brug ‘ -10 °C til +50 °C
Omgivende betingelser under 0 °C til 45 °C | 20 % til 75 % relativ luftfugtighed
opbevaring

REGISTRERING IDENTIFIKATIONSOPLYSNINGER

Vi anbefaler, at du skriver dit produkts identifikationsoplysninger pa de efterfalgende linjer (du kan
finde dem pa typeskiltet), sd du har dem ved handen ved spargsmal om dit produkt.
(Se forklaring i kapitlet "Produktmaerkning".)

Type/model:
Art. nr./REF:
Serienummer (21):

&I Produktionsdato:

@vrige oplysninger/
bemaerkninger:

* |dentifikationsoplysninger eller typeskiltet kan afvige ved specialfremstillede modeller.
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ReutackerstraBe 12
76307 Karlsbad (Tyskland)
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